MINISTERIO DE EDUCACION CONSULTA INDIiGENA DE PROPUESTA DE
BASES CURRICULARES ASIGNATURA DE LENGUA Y CULTURA DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS

ACTA ETAPA N°1: PLANIFICACION DEL PROCESO DE CONSULTA
ENCUENTRO N°2
Consenso de la metodologia o forma de llevar a cabo el proceso

Bilinglie Registro de Acta

Ministro de Fe 1 | Brigida Ancavil
apoyo 2 | Rosa Antilen/ Lorena o
Curiquen
LOIJservadoras ONU 2 | Elena Aguayo/Alejandra Parra
I Determinacién de la metodologia a utilizar

En Carahue, a 01 del mes de Agosto del afio 2018, siendo las 09:30 horas, en Socorro
Mutuos, ubicada en calle Diego de Almagro N°29, Comuna Carahue, Regién de la
Araucania, se procede a realizar el SEGUNDO ENCUENTRO, correspondiente AL
CONSENSO DE LA METODOLOGIA O FORMA DE LLEVAR A CABO EL PROCESO.
rlilquipo Humano Requerido en el Encuentro: ]
Rol N | Nombre Correo [ Fono
Relator 1 | Ernesto Huenchulaf o N
Facilitadora 1 | Carmen Gloria Aillafiir Painen N

En el primer Encuentro, Momento N° 1 Correspondiente a la Entrega de informacion

relalizada el dia 11 de Julio del 2018, se propuso a las siguientes personas:
Intervinientes N° | Nombre Numero Rut ~ [Fono |
Lohgko 1 N
machi 1 ' T
- S = .
3 S | S
| | 1 L

1.1 Forma de intervenir en el proceso:
La Asamblea propone las siguientes metodologias:




~ Milleay Glutxam

» Ramtun,Ramtukan zugu, kifieke txoy zugu (Estrategias tales como,
plenarios grupales, debates, para luego exponerlo )

» Chumgechi nentukeifi gunelumu ichifi taif zugu.

» Tukulpan zugun,inatun zugu Anarumeafiyifi zugu azkunuafiyiii ta
zugu chem zugu gitxakayafiyifi palin zugu. Por ejemplo; hablaremos
del juego del palin).

1.2 La formalizacion de los acuerdos:
La asamblea propone los siguientes acuerdos:
» Tomar acuerdos efectivos a través de un Nizol que tomara acta
wirintukuniay feichi zugu ka niay kifie kellu wirintukuniay ti zugu.

3 Los lugares de los encuentros:

—

a asamblea propone los siguientes espacios mas pertinentes para las proximas reuniones:

» Ruka Mawiza ubicado camino a Newentuwe a cargo don Luis Silva.
» Laasamblea por unanimidad propone el lugar socorro mutuo.

—

4 Los plazos de los encuentros:
La asamblea propone los siguientes dias:
# Lunes, 03 de septiembre del 2018 a las 09:30 horas
» Viernes,27 de agosto del 2018
» Finalmente se llega al acuerdo del dia, lunes 03 de septiembre a las 09:30 horas.

—

-5 Disposicion de medios para los encuentros:

La asamblea debatié por la insuficiente calefaccion; una estufa para calefaccion no fue
suficiente para hacer el espacio acogedor y agradable. Se gestionara de parte del Ministerio y
DIDECO.

1.6 Mecanismos de difusion y logistica
L.a asamblea propone el siguiente mecanismo de difusion:

~ Auto-convocatoria de los propios asistentes en sus comunidades de origen. Se
comprometen 60 participantes (para coordinar desayuno almuerzos).

~ Difundir la convocatoria a través de la radio Angel a cargo Lamgen Agustina Antil vy
lamngen Luis Soiian (Informe comunal para difundir espacio radial).

Se| deja constancia que el Ministerio de Educacion realizo difusion a través de afiches Y correos a
toda la Comuna, invito a través de carta a profesores y educadores tradicionales. asi como a otros
profesionales y funcionarios de origen mapuche.

1.7 Observadores de la Consulta

La asamblea propone que como observadores estén presentes ONU. Sin embargo ONU tiene la
mision de asistir a una reunion por Etapas y region. Quedando abierta Ia posibilidad para realizar




Una nueva visita de observacion al proceso de Consulta a la Comuna de Carahue.
1.8 Asesores para los pueblos indigenas
lLa asamblea solicita el apoyo de los siguientes especialistas:

~  Profesores Intercultural Bilingiie especialistas en curriculum. para que explique
algunos términos técnicos como base curricular.

~ Un historiador especialista en etno historia

» Especialista en la cosmovision mapuche, por ejemplo: Logko,genpin.machi.

IT) Otras opiniones o aspectos relativos a otras materias que los asistentes descan

dejar constancia:

~ Se realiza un chaliwlin contextualizada mediante el protocolo mapuche;
mankdadldwin,yafGtuwin.

~ Asistentes se sientan en un semi circulo, con el objetivo de hacer mas
amena el glitxamkawtin sobre el tema Consulta sobre Bases Curriculares
de 1° a 6° afio basico de Pueblo Originarios.

» Presentacion de equipo de consulta, y observadores de ONU.

» Llellipun realizados por Logko de pies mirando al puel mapu con el
objetivo de recibir las buenas energias o kiime newen kiime txipayal
zugu mapuche kimeltun.

» Presentacion de ayekan zugu, de lamgen/pefii asistente del territorio
lafkenche Jorge Levio.

Presentacion de observadoras de ONU: “Venimos a que el proceso de consulta se cumpla de
buiena fe tienen alguna consulta, si tienen alguna duda la podemos derivar”,

La asamblea opina que si, estan de acuerdo a que las observadoras de ONU, estén presente en el
proceso de Consulta para con los Pueblos Originario. particularmente Pueblo Mapuche de la
Comuna de Carahue.

En la Consulta se encuentran presente: logko, asociacion mapuche. dirigentes de comunidades.
educadores tradicionales y profesores.

]

Relator realiza una retroalimentacion sobre las propuestas de bases curriculares para la signatura
d¢ lengua y cultura de los pueblos originarios de 1° a 6°. Toda esta informacion es apoyada por un
ppt.

Intervencion 1: La consulta viene dada para implementar de 1° a 6°, si eso ya esta entonces porque
nQ se da de 1° a 8°, si queremos avanzar.

Mineduc: Las bases estan estructuradas de esta manera de 7 y 8 va pasar a la ensefanza media es
par eso que se esta haciendo de esta manera. Esto va por etapa gune kifie zugu fey después ka kifie
txokifi zugu. Atin esta en etapa gradualmente se esta estructurando.
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s por ello que es importante hacer un glitxamkawiin.

.0s pueblos originarios no estaban para ensefiarlo en la esceula . sin embargo a través de leyes
omo la ley indigena en todos los establecimiento ensefiar lengua indigena donde exista un 20% de
napuche. A través de demandadas se han incorporado y ademas segiin convenio 169 obliga hacer la
onsulta indigena. Hay conocimiento que es transmisible Yy otros conocimiento no transmisible por

@S0 esto es una propuesta ustedes deben decir que ensefarles a los nifios y nifias.

ntervencion 2: ;Porque le ponen tanta traba y no ocurre con otras lenguas como ingles u otra?

ntervencion 3: Si estamos hablando de conocimiento. Los demas hablan y nosotros lo
rendemos. En vez de lengua dejar “idioma™, lo mas parecido a zugun. Tampoco nosotros somos

ndigenas “somos mapuche”, es un desprecio al decir indigena.

ntervencion 4: Esta es la instancia de decir: que esta ensefanza del mapuzugun se dé 1°a 8° la
1sefianza media de una vez por todo que el mapuzugun sea una asignatura.

ntervencion 5: Yo creo que la educacion parte por una descolonizaciéon. Todo comenzo con la

colonizacion. El mapuche kimiin se viene ya hace 12 mil afios atrds tiene tierra. tiene cultura, ticne
léngua. tiene astrologia, tiene medicina. Somos una de las civilizaciones mas antigua del mundo.
comencemos a revitalizar el mapuche kimiin.

elator: Nosotros deberiamos hacernos una auto consulta yo soy profesor y
eberiamos separar las cosas. Es un trabajo muy delicado y serio. Si le vamos

ebe estar consensuado y avanzar el kimin nuestro nuestro kimdn debe entrar
competir, debemos ordenar el kimin por ejemplo sobre astrologia.

R

d

a ensefar de territorio debe estar consensuado y esto lleva tiempo. El kimun
d

a

Intervencion 6: Usted habla de ordenamiento y kimun. Lo que se habla
distinto en distintos territorios. Los saberes locales se deben respetar vy
ensenar en territorios y debe ser contextualizada.

Intervencion 7:A la comuna de Carahue e hace mucha falta colegios

terculturales, ahora que estdn presentes del Ministerio de Educacion y frente

naciones unidas, Esta educacién intercultural se hace necesario para
entregarle a nuestros hijos las sabiduria ancestrales y el colegio debe tener

particularidad y debe ser pertinente, en donde se ensefia la cultura mapuche y
no estén viajando nuestros hijos a otras comunas aprender sobre nuestra

priopia cultura.

t

ntervencion 8:; Quiénes van a participar en esa etapa numero 4? En la etapa

numero 4 deben participar también los profesores mentores y educadores

adicionales.

—




ntervencion 9: Debemos consultarle al Ministerio que movida estan
aciendo con Pifiera ahi en Tirla estdn formando accién de una operacion
'jungla”, que no se justifica en nuestro territorio matando a nuestro pefi.

|

%ntervencic’mlo: ¢Que es profesor mentor y educador tradicional?

Relator explica, que no hay muchos profesores de educacion interculturales
Oy y es por ello que se invitd a los educadores tradicionales de las
tomunidades mapuche a ensefiar en las escuelas.

el profesor mentor ayuda a planificar los conocimientos al educador
:radicional y de esta manera forman una dupla pedagdgica.

ntervencion 11:Aide Quidel asociacién de carahue
ntervencion 12: Asociacion Kifie we txipantu
ﬂntervencic’m 13: A mi me gustaria que fuéramos todos intervinientes.

|ntervenci(im 14: Me alegro que haya mucha convocatoria, tengo experiencia
che haber participado en la constituyente, pero el presidente de la Republica ,se

IP esta echando al bolsillo, sin tomar en cuenta nuestra opinién, es por ello que

elis importante la participacion yo participo en un tema relacionado con lawen y

trabajo con muchas personas que maneje el mapuche kimdn.

Seria importante que participemos todos lo que nos encontramos.

Intervencion 15: Me gustaria que participen mas personas como apoderados y
ubiera mas difusion.

Iptervencién 16: Deberia haber un grupo para encabezar esta Consulta de
ases curriculares.

Intervencion 17: Tienen que haber vocero. La asamblea cuando estd lleno
adie opina, en las discusiones todas tenemos que hablar o vamos hacer
umero. Pero en las conclusiones debe haber personas que estén a cargo.

La Asamblea se compromete a firmar en la proxima reunién, puesto que
algunos intervinientes se retiraron antes del término de esta, por distintos

motivos, asistir a otras reuniones y otro horario de locomocién a sus
comunidades.

Interviniente18: Es importante que los directores, sostenedores, profesores

I . ; :
pErtlc:pen en la consulta por el bien de la interculturalidad, porque con este
cgncepto captan matriculas.

La asamblea cuestiona el concepto de “etnia”, por lo que en los proximos
encuentros se rectificara usando el término de “Pueblo”.




|endo las 15:00 horas, finaliza la presente reunién.

in constancia de haberse celebrado el presente encuentro, en los términos y
ondiciones antes sefalados y habiendo quedado constancia de los acuerdos y
isensos expuestos, firman las partes;

)Por el Ministerio de Educacion su Ministro de Fe, segun facultades delegadas
or Resolucion N° 20 (6'2, de la Secretaria Regional Ministerial de Educacién
e la Region de la Araucania, de fecha 01 de Agosto de 2018.Se deja
onstancia que aun no se cuenta con el nimero de Resolucion.
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Nombre: Gabriel Alejandro Montecinos Montecinos
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ombre: Hortencia Llanquileo Liencura

Firma:

Nombre: Marcia Huentemil Aficoy
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NPmbre:Laura Llebul Millaqueo
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Nombre:Luz Maribel Mora Montecino

Firma:

Nombre: Gabriel Alejandro Montecinos Montecinos
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Nombre: Anselma Molina Curilao
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lombre:Laura Llebul Millaqueo
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lombre: Miguel Treumun Alcaman ( Logko Comunidad Lorenzo Treumun)
0
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lombre: José Llancapan Paillao
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Nombre: Miguel Huenchual
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Nombre: Luis Sofian Huenuqueo
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Nombre

Rodomiro Hugo
Huentecura Hualme

Marisel Mosi Leufuman

Abelina Llancaleo
Leuman
Ana Leviman Rain
anuel Levipan
eculqueo

Jorge  Abner Levio
‘uentes

F
Elba Luzvenia Curivil
Ulloa

Nieves Mercedes Badilla
\legria

laria Crescencia
.ariqueo Toro

atricia del Carmen
luichalao TORO

onia Ruth Riquelme
juichalao

laria Rebeca Toro

duardo Javier
eculqueo Anicoi

0sa Elisa  Aillapan
illapan

milia Carmen
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Juana del Carmen Millapi
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Maria Carmen Macaya
Maliqueo

Marisol Toro




